
Szerkesztőségi iroda:
Nagy-Becskerek,

Zápolya-ntcza 1-sö szám,

hová a lap szellemi részét illető 
minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagy'becskerek, Zápolya utcza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendök.

Telefon 21. szám.

Előfizetési árak :
--------24 kor.
-------12 *

Egész évre 
Félévre - 
Negyedévre 
Egy hóra - 

— Egyes szám ára 8 fill. —
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Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

V:S>
mm JEs;

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

eledenoap délután 5 órakor.

POLITIKA! NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

Péntek, január 5.XIIX. évfolyam. 4. mám.Nagybeoskarak, 1900

bizományszerü eladása: a gazdák érdekei- olcsó törlesztési kölcsönben szereztetett 
nek hathatós előmozdítását jelentik. be, 1000 márka segélylyel az államkincstár

A legnagyobb előny kétségtelenül az, járult hozzá, a többi pedig az érdekeltség 
hogy a szövetkezeti közmagtárak által által adatott össze.

. i ,i -i. nyújtott kedvezményekben részes gazdák A 30 méter hosszú, 12 méter széles
Gazdas gi viszonyain^ mos o a v nem kénytelenek gabonájukat a cséplés két padlást és a hajtógég helyiséget tartal-

napiói-napia réz e ’ en 8 y után azonnal bármi áron eladni, hanem mazó magtár a vasúti indóház szomszéd­
ik’ azért arra kell törekedni, idoveszte- bevárhatják R jobb árakat, továbbá, hogy ságában fekszik. Ep üzemben volt, midőn 
seg nélkül mindazt megvalósi am, ami & szövetkezet által nagyobb mennyiség- oda értem. Egy füidmivelő hozott egy 
azokat elviselhetőbbé teszi ben eladásra kínált nagyobb mennyiségű kocsirakomány búzát, azt lemérte a magtár

,E tekl?]fí?n1 okulhatunk a német- bonáért 60__80 filli;nél magasabb ár mérlegen, átvette az arról szóló el- 
orszagi gazdáktól kik a mienkhez hason- |rhetö el mint a mennyit a kisgazda ha- ismervényt és azután eltávozott Az átvett 
óan mostoha sőt sok tekintetben még 8on minöségll gabonájáért kap. gabona a szelelő és válasz ó ros ára

kedvezőtlenebb viszonyaikon alig egy v- Ez igazságokról meg voltam győződve öntetvén, a még benne lévő ocsutól meg-
tized alatt sokat, javítottak és pedig leg- ég azért emár *é terveztem volt: az arra tisztittatik. Az ocsut mindenki hazaviheti, 
többnyire Önerejükből szövetkezeti utón. hivaMt tényezök figyelmét szövetkezeti Az alapszabályok szerint mindenki

Egyike azon intézményeknek, melyek közmagtárak létesítésére irányítani, eddig tűrni tartozik, hogy beszállított gabonája 
a németországi gazdák helyzetét érezhe- azonba°n hallgattam, mert egy németországi a magtárban levő hasonló minőségű 
tőén megjavította: a szövetkezeti köz- | kisebb közmagtár kezelésének megszem- gabonával összevegyittessék, a gyakorlat­
ra agtá rak intézménye. ; lélése és megismerésével személyes tapasz- bán azonban egyes nagyobb gazdák

Ha ilyenek nálunk is létesülnének, j falatot kívántam szerezni arról: vájjon gabonája a rendelkezésre álló helyhez 
akkor különösen kisgazdáink javára szá- HZ említett magtárak viszonyainknak meg- képes lön rekeszben tartatik 1. A 

gabonánk eladásával kapcsolatos felelnének-e és különösen nem kell-e attól gabona ztitása és^ annak felm
tartanunk, hogy parasztjaink, középbirío az illető gazda jemn 
kosaink azok létesítésére reá bírhatók nem azonban az, hogy .
lesznek, azok igénybevételétől tartózkodni kezelő eljárásában megbízik és nem várja 
fognak. be, mig gabonájának tisztítása sorra kerül.

6 E személyes tapasztalatot a bajor Azon gazda, ki jelenlétemben adta at
g landshuti szövetkezeti közmagtár gabonáját és, azután azonnal eltávozott, 
I» míelésével megszerezvén, most már abbeli kérdésemre, mint bizhatja a

- | gabonájából kiválasztott
- gégének megállapítását 

nálunk is azt válaszolta: uram,

Gazdasági fejlődés.
i.

Irta: Poroszkay Béla, megyei főügyész.

mos,
viszásság, veszteség megszüníettetnék.

Ez nem hiú biztatás, mert a Német- 
ágban észlelt tapasztalatok igazolják, 

szövetkezeti közmagtárak felál-
milliók ;

lehet, a szokás 
a beszállító a magtár-

i i
orsz
hogy a
litása és működéséből kifolyólag 
és milliókkal szaporodott a gazdaközön­
ség jövedelme.

E jövedelemszaporulatot természetes- jó lélekkel állíthatom, hogy a 
nek kell találni, ha meggondoljuk, hogy oiszá bán oly előnyösen bevált 
a szövetkezeti közmagtárak által kitűző„t Kezeli magt r k intézménye
célok megvalósítása, úgymint : egyminő- meglionosith t , habár számos nehézséget ember és a 
ségü árunak nagyobb mennyiségben való kell leküzdeni, megrögzött előitéle et el- | hogy mennyi
termelése, illetve elkészítése, a beraktáro- oszlatni, az államnak, községeknek, társa , Nem mondhatom, ogy e e , S 
zott gaboná}a nyújtott olcsó hitel, a ked dalomnak közreműködését kieszközölni. | nyugtatott, arra gondolva, hogy köznépünk 
vezőbb árk/p^éa* bevárható,igának lebe- De ott, hol «ikerül egy közmagtárt j mily bizalmatlan é, mtézménye,üknél m,ly
tősége, a raktározás költségei és veszélyei- alapítani és az okosan a célnak meg- tulságig fejlesztjük az ellenőrzési lendszert, 
nek ,pasztára, illetve elhárítása, a megej- felelőleg kezeltetik, csakhamar több fog de azért hiszem, hogy iddvel nálunk i, 
tett kísérletek alapján ajánlható magvak létesülni. . , meghonosodnék a említett noká..és csak
és növények termelésének előmozdítása, ! A fennemlitett bajorországi közmagtár kezdetben kivánnkme a
a szövetkezeti távok által bizományba 1896. évben épült, az összes építési és az általuk beszállított gabona je.enlétükben 
adott gabonáknak nagyban való eladása, berendezési költség 28000 márkára, vagyis tisztittassék.
vetőmagoknak árulása ’s a gazdák által 33600 koronára rúgott. Ez összegből A Undshutr magtarban szüksége, ősz-
szükségelt különféle á tiknak, szerek vk 22000 márka az államkincstár által nyújtott szes munká. két-háiom márká a

su monnyi- 
gtárszolgára, 

a szolga becsületes 
tapasztalatból,

■ —

kezdett: „Ejnye, jnye, h t most vénségemre Emlékei azonban nem voltak egészen ti«-

talán megbolondultam, vagy mi? Nagy izgatottan tanult a tanároktól. Egy éves vo i min o z , 
kezdett föl-alá járkálni a szalónban és olyasmit „mikor atyja is, anyja ^meghalt, úgy hogj'm&r 

........ n érzett mintha naivon fájna az agyveleje, mintha 1 az arcukra sem emlékezett többé. Gyermekkora
Egy este erősen suvoitott a szel es aa eao n^nak a füiei ^ és mintha erős megrázkódta- ból nem emlékezett másra mint holmi zoid

oly hatalmasan csapkodta az ablakai ho y g ki 4k a msllét. Megnézte az érverését, mezőkre, erdőkre, regi kőfalakra . . . ezek is 
azok szinte megrazkódtak. Gárdát Luc en a meI,csontját és megnyomogatta ceak úgy éltek a lelkében, mint va ami messze-
szomorú volt és megijedt a nagy magányosságtól m áhan dörmögvén: „Biz’ Isten messze időkben sajgó, érzelmekkel teli kolle­
rn elv nek érzésé egyszerre megrohanta, earcor P va-yok . lázam van !“ Egy pillanatra szét. Ez a költészet pedig még mindig szépnek
szalajtotta ki száján azt az arany mondás^ hogy: bolond^ .eJen{ meg ^feíki szemei tetszik előtte; azóta mindig szereti a termesze-
„Bizony az egyedüllét nem er semmit. Bol- ̂  oj n tisztán? mimha a testi szemeivel is tét, mindig szereti a magányt. Oh. az az isteni
cseségének nyeten megnyilatkozása man hosz_ » ökJet. etíö$ aztán hideg veríték lepte el a magány! az az eímerulés a zo.d természet szűz,
Szásán elnézte a szaion hideg falait, a divaíbm * homlokát A halál és őrület marcangoló illatainak tengerében, az az egyedüllét az erdő

, egyszerű ódon bútorokat, a komoran ,yla.meneküini akarván, szaporábban mélyén, ahova csak egyes sugarakban szűrődik
világító lámpát, mely csak egy sarga fénykort g - lépkedni, karjait előre vetette, több Ízben be a világosság és ahol oly iéjes a hajnal hasa
rajzolt a menyezetre, a terem szögleteiben azon- Üköhlntette' magát és fmhangon kéz- dás párázatos fényözöne! Fogta magát es haza
bán meghagyta a sötétségét, úgy hogy a homá- - beszélgetni a salát leikével: ment, a falusi kastélyba.
Jyos árnyék úgy rezgeti-mozgott, mintha lenge * ha ha! '. . . az ám! az ám! ha, ha, De sajnos, a magány nem olyan volt,
pókhálón ringatóznék. Lucien szemeoen nem ám!* amilyennek álmodta. Viszont látta a zö.d erdot-
vo 11 semmi gondolat és tévedazö szemei végre a " ' Laggank4nt elcsöndesüít az izgalma, leült mezőt, az ódon faiakat; körül sétálgatta a kék
szőnyegnek egy óriási piros rózsáján akadtak ékre és gondolkozni kezdett az ő keserves tavat, de a várva várt gyönyörök sehogy sem

. A hosszú használattól félig elmosódott virág életéről. akartak beállítani és a második hét végen már
rá szegzett tekintet alatt lassanként 1 gárom év ejött történt, hogy egyszerre csak unni kezdte magát. Erre a fordulatra nem számi

megelevenedett, elváltoztatta az a.akját, orra, tájta p4rist hogy miért, azt maga sem tudta, tott. Visszaidézte leikébe a gyermekkor emlé-
szája, füle támadt neki és egyszerre csak <nyan S gQm gz a8SZOnvok, sem a pénz után nem keit és mesterségesen iparkodott lelkesedést
gúnyosan vigyorgottá gazdájára, akárcsak valami / {kosott soha. Elég az hozzá, annyira megundo ébreszteni magában ; ez azonban nem sikerült,
emberi torz kép. Gárdát Lucien sehogy sem tudta páriától, hogy kiszökött belőle és eljött Nem foglalkozott semmivel, még álmodozással
a szemét levenni róla. Odakint még mindég su- szülőfalujába. Azóta itt él ebben a kis sem és igy az unalom folyton csak novekede
vöitöU a szél, a zápor még mindég duuOaen kastélyban, melyet gyerekkora óta most a csöndben, a magányban, annyira, hogy mi
ugrált neki az ablakoknak és a szenesedni kezdő meJ először. den nap súlyosabb teherként nehezedett a szelle-
lámpa vigyorgó ábrázatok ingatag árnyékait ve- ’ g pvermek nagyon boldog volt ö itten ; mére. Erezte, hogy küzdenie kell a W1^08
tette a falra ... Az óra tizet ütött es Lucien mt gye , gy | róla hogy lom ellen. Először is azt képzelte tehát, hogy
fölemelkedett a pamlagról, mely oly kegyetlen vagy legf^b. p5aJ isSmeg volt győződve beteg, hogy meg fog halni; ez szórakoztatta is 
kemény volt, hogy egészen megtörte a tagjait. | b0 ?,°gL^ boldogtalan g §> egy darabig. Azzal töltötte a napjait, hogy ar
Megdörzsölgette a két szemét és morfondírozni 1 arról, hogy boldogtalan. ___________ ____________ -----------------------

A „T0R0NTÁL“ tárcája
Nem jő az embernek egyedül lenni.

Irta: Gctave Mirbsau.
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A hivatalos melléklet 4. számával.
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1900. január 5.
TsroííSáLl

Sándor megyés püspök neve és cimei Csanád- 
egyházmegye rövid történetét a püspökök névsora 
követi, ezúttal először teljesen kimerítve.

Szt Geliért első püspök és vértanú óta 86 
püspöke volt az egyházmegyének. A káptalan 
története jön azután; jelenleg 8 tényleges és 5 
címzetes kanonokja, továbbá 23 esperese van az 
egyházmegyének. Áz összes lelkészek száma 377, 
ebből káplán 112, azonkívül a barátok száma 85. 
Az egyházmegye nesztora Dollencz József apát- 
kanonok, a ki tavaly töltötte be 90 ik életévét 
Aranymisés áldozár van 20, nyugdíjazott 16. A 
plébániák száma 233 A legrégibb a német csa 
nádi, mely már Szt. Geliért püspök alatt virág­
zott, utána következik Szeged Belváros szt. D 
meter temploma (alapittatott 1199 ben), Makó 
(1700), Temesvár-Belváros és Lippa (1717), Te­
mesvár Gyárváros (1718). Versecz (1720), Békás 
(1721), Nagybecskerek (1722, Fehértemplom, 
Karánsebes (1723 , Csákóvá, Detta és Perjámos 
(1724), Uj Arad (1725), Vinga (1741), Temesvár 
Józsefváros és Módos(1777) Kis-Becskerek (1785), 
stb. Tavaly négy uj parochiát alapítottak. Az 
egyházmegye összes híveinek száma: 2,058.580. 
A legtöbb hivőt számlálja a szegedi esperesi 
kerület: 88,767; a legtöbb filialisa van a lippai 
kerületnek: 146.

értelmes napszámos végzi, a kiknek egyike és nevezetesen a tengerentúli 
a gépeket hajtó gázmotort is kezeli, a be versenyéspapirosbuza árapasztó 
szállított gabona átvételével kapcsolatos h a tás á t i s gy ö n g i t e n i k ép e s, egy e s 
Írásbeli teendőket ellátja, a beszállított ga j vidékeken a gabonatermelőknek 
hónáról szóló elismervényt az igazgatóval az ár képződés re való befolyását 
együtt kiállítja. i ész re ve h e tő 1 eg okozza. És azért

A szóban forgó magtár 1897. évi 1 évről évre szaporodnak a szövetkezeti köz- 
julius hő 1-én nyílt meg ; az első évben, * magtárak, 
vagyis 1893. évi junius hó végéig 101 - Az igaz, hogy ez nem 
tételben 4896 mm. lett beszállítva, a má- I gazdák érdeme, hanem nagyrészt 
sodik, vagyis 1898. julius hó 1-étől 1899. i állami intézkedések kifolyása, melyek az 
évi junius hó végéig terjedő évben 197 | említett magtárak létesítésének előmozdi 
tételben 12278 mm. vagyis közel három- tása érdekében történtek

Erről legközelebb.

kizárólag a 
azon

el­
szór annyi, mint az első évben Ugyan­
ekkor az összes kezelési költségek, az 
államkölcsön után fizetendő törlesztési já- j 
rulékkal együtt 1102 márkára rúgtak, a 
fekbér és egyéb címeken szedett jövedelem j 
pedig 1917 márkát tett ki, melynek a ki- j 
adások után fennmaradt fölöslege a mag­
tár felszerelési költségeinek rovata alatt le- ! 
Íratott.

n f/H ícl KH
Tájékoztató.

Január 6. Jótékony nőegyleti bál.
Január 13. Pénzügyi tisztviselők társas estélye- 
Január 20. Táncestéiy a kaszinóban.

, Február I. Zártkörű jelmezestély a kaszinóban.
A fekbér és kezelési költség címén Február 27, Kerékpár-egylet vig estélye.

fizetendő összeg a szövetkezet iffazgratósáffa 1 A gőzfürdő mindennap reggeli <$ órától délig
/i. i i , °,n 1 o o ö az ural? részére nyitva van; hölgyek részére kedden „
ältäl evenként áilRpitfRtlk meg\ j és pénteken d. u ő óráig; ugyanazon na okon fl-tól — Az UJ fanfelügyelő. Torontálvármegye

Az átvett gabonáról szóló elismer- | $,f 4 l‘M"rard<l eg sz "ap tanítósága felkiálthat: Habemus pápám. A Stein-

vényt másra átruházni nem szabad, annak _ bach Antal elhunytéval megüresedett tanfelügye
bármily cimen való megterhelése a szövet- ~ Vizkereszt. Három betű kerül holnap jó jöi állást tegnap töltötte be
kezetet nem kötelezi. Ha valamelyik tag- katholikusok ajtóira, a G. M. B., jelezve a három ' amikor dr. S z a b ó Mihály Alsó-Fehér vármegyei 
nak pénzre van szüksége, úgy gabonája napkeleti királyt, akik az újszülött Jézus imá- kir. tanfelügyelőt Torontáivármegyébe helyezte 
napi értékének 4/5-de erejéig a szövetkezet dására eiettek Bethiehemb*, hozván neki aranyat, át. Dr. Szabót mint tanférfiu és adminisztratív te­
mérsékelt kamatláb mellet kölcsönt nyújt, tömjént és mirrhát. Ezen a napon végzi a katho- ! hetség egyaránt kitűnő hírnév előzi 
mely a gabona elad fsakor visszafizetendő, j hkus egyház a vizszentelést is. Vizkereszt iinne- 
Ezt, mint már említettem, az egyes gazdák P«n a helybeli r. kath. templomban a rendes 
is eszközölhetik, azok többsége azonban : időben lesznek az istenitiszteletek. A vasárnapi 
rendszerint a közmagtar igazgatójára bizza nagy mise alkalmával a gimnáziumi ifjúsági 
gabonájának értékesítését, ki a gyakorlat- . énekkar Herr Ödön tanár vezetése alatt régi 
bán előzőleg az egyes gazdákkal az elér ' magyar karácsonyi énekeket fog előadni, 
hető árt tudatja és hozzájuk kérdést intéz 
az iránt, hajlandók-e azon túladni

kultuszminiszter,

meg.

— Köd és sár, Hetek óta tart igy. Mintha a házak 
lehelnék ki és szétfolyik az utcákon és belevész minden 
ház, utca, tér. Az ember pedig ődöng bizonytalanul, tétován 
és köhög. Mert soha annyi meghűlt ember, mint most. A 
nedves, ködös levegő beveszi magát az emberbe és úgy 
átitatja, hogy szinte cammogva megy. Minden lépésére egy 
köhögés. Bosszantó. A csikorgó, hideg, tiszta téli idő: ez 
az ideál most. Legyen hó is és piruljanak ki az arcok a 

meg a görög-keleti egyház a I b'de£’ csipös levegőn. Ehelyett azonban köd és hozzá sár 
Ez eljárás eredménye az, hogy a karácsonyi szent ünnepet, tizenhárom nappal ! mindenütt Szinre, lélekre ránehezedik a sár nyomán 

közmagtárt használó gazdák későbben, mint a r. kath egyház Ebből az alka- f S‘Vá[ ha"gu,at’ az ember szidJa a levélhordót,
száma folyton szaporodik és mind- ! lomból azoknak az olvasóinknak k‘k t •• szamaras embert, kulonfé'e szolga-urakat, akik még mindig
inkább kevesebben lednek azok kik ! vv , / olvasóinknak, k k most ünnep- bo dog újévet kívánnak. Ezek folytán tehát a legaktuálisabb

, , V1 ^ | hk a karácsonyt — boldog ünneplést kívánunk. do,°g ma nem a búr háború és a XX. század, hanem a
mmnrl'efoten1adiák k,88'>b - Halálozás. Schie.uler Antal, a Toron- 1 "%•***’ vagyis magyarul: kalocsai. Ez a zseniális

nnyiségben adják e.. tálvármegyében is ismert pénzügyi>azgatósáei 1 a ™.any’ amely legékesszolobb bizonyítéka a fokozatos
tisztviselő tegnap 37 éves korában Lúgoson el- [ej!6des, teóriájának. Kezdetben föltalálták ugyanis a 
hunyt. Kiterjedt rokonság gyászolja ° harisnyát, hogy ne legyen sáros az emberi láb; később

...... a c,P6t> h°gy ne födje sár a harisnyát. És legutóbb talá’ta
” A csanadi egyházmegye névtára. Érdekes : föl a furfangos emberi elme a kalucsnit, a cipő tiszta­

könyv került ki a sajtó alól : a Csanádi klérus ságának megóvása végett Nagyon valószínű, hogy a leg- 
névtára, mely a jubileumi évre való tekintettel a közelebbi jövőben a kalucsni tisztaságát védő egyesület 
szokottnál díszesebb és terjedelmesebb. A mintegy Iábzsákot f°g ^találni hasonló célzatból. Hanem addig
névvsráy oldülrc lomrád” '1" i i ... T. v> I meg csak lélektelenul, de kalucsmban rójjuk a sáros 
négyszáz oldalra terjedő évkönyv első lapját Jézus aszfaltot, ha ngyan az országos béka-hivatal, vu'gó meleo-
szt. szivének képe díszíti, mely után XIII. Leo i rologiai intézet hamarosan nem küld valami remény­
pápa és I. Ferencz József király neve követke- fakasztó és sártikkasztó sugarat 
zik, majd a biborosok névsora, kiknek számuk 
hatvankettő, továbbá Talliani nuncius ésDessewffy

— A görög-keletiek karácsonya. Holnap 
szombaton üli

7 :

A német gazdák belátták, hogy a 
szövetkezeti köz magtárak léte 
sitése következtében az addigiak­
nál magasabb gabonaárakat ér­
tek el, mert szövetkezeteik a köz 
vetítő kereskedelem kizárásával 
gabonájukat a fogyasztónak ad 
ják el, vagy annak hasznát tete­
mesen csökkentik, hogy a gabo­
nának a szövetkezetek utján való 
szervezett értékesítése a külföldi — A kedvezményes jegyek. Az 1899 évi 

kedvezményes áru bérletjegyek és az évi 
badjegyek érvényének meghosszabbítására vonat­
kozó közlemény egyes hírlapokban vagy általán 
nem, vagy pedig helytelenül közöltetvén: 
telten közöljük, hogy f. évi január hó 15-i 
csupán a kedvezményes áru bérletjegyek és a 
évi szabadjegyek érvénye terjesztetett ki. A 
des áru bérletjegy érvénye múlt évi december 
hó 31-éveI megszűnt.

sza-

érverését vizsgálgatta, a nyelvét nézegette és ha 
valamije fájt, mindenütt halált hozó lázakat ér­
zett a tagjaiban. Azután bizonyos jelenségekből 
azt következtette, hogy megőrült. Nem olvasta 
többé azokat a jó könyveket, melyek azelőtt jóra- 
való, tisztességes érzelmekkel táplálták a lelkét, 
nem volt senkije, aki megigazgatta volna a 
tévedéseiben; magára hagyatva, rossz irányba 
terelődtek a gondolatai és lassanként valami 
ros pesszimizmus érlelődött meg benne. „Ő 
bér leszek!“ mondotta nem egyszer magában és 
már látta is magát, fényes toliakkal tele tűz­
delt fekete állatbör ruházatban, amint hegyesre 
megnőtt hosszú fogakkal üldözi az elefántokat, 
és hilietetlen gyönyört talál az emberhús evésé­
ben. 0, akinek lelkebe a papi nevelők még kora 
gyermekkorában belecsöpögtették a konzervatív 
gondolkozást, ő, aki oly buzgón hitt mindent, 
amire tanították, ö most kételkedni kezd az a 
igazságszolgáltatás igazságos voltában, kételkedni m 
kezd a szentek csodatételeiben, a miniszterek 
önzetlenségében és a bankárok jóságában. Erezte, 
hogy önkénytelenül is kezdi megsajnálni a kis 
embereket és szerencsétleneket és önkénytelen M. ,
dac támad benne a gazdagok iránt. Nem tisz- „aii } J>dlcsocla' mondá magában, ha most 
telte többé a törvényhozást, sőt az a szentség- -u u ke .®m Rekednék újra megjelenni a 
törő gondolat is támadt a lelkében, hogy a há- V1 1?j f’ Va]J0” k(d taUlnék olyan szalont, olyan
borul nem egészen a népek jóvoltáért találták ki. ca8ládof’ melJ hefogudn. ? . . .

Ezek a nyugtalanító és furcsa jelenségek , u,?82?? gondolkozás ntán imigyen fejezte
pedig nemcsak hogy nem vesztettek erejükből be 0mléIkedéseinek sorozatát: 
hanem mindig jobban elhatalmasodtak rajta; sőt — No,-már most legfőbb ideje, hogy
már most nem elégedett meg a puszta elméiké- házasodjam.............. hogy belemerüljek
déssel, hanem cselekedni akart. A fájdalmak lembe, 
láttára megesett^ a szive és bőkezűen segített a Es csöndes léptekkel a hálószobájába mén-
nyomorúságon. Utána járt a tehetetlen aggoknak, vén> megnyugodott lélekkel elaludt. Nem is ál- 
a betegeknek, az elhagyott árváknak és segített modott másról, csak a házasságról, 
rajtuk; fölkereste a gyilkosokat és evangéliumot -

prédikált nekik. A bérlői szegény emberek vol 
tak: elengedte nekik a fizetséget; úgy bánt a 
szolgáival, mint magához hasonló emberekkel. 
Minden erejéből szón törekedett, hogy vigaszt 
hintsen maga körül és a gyöngéknek megkö- 
nyitee a terhet, melyet a mindent lábbal tipró 
társadalom ró reájuk és némileg kiegyenlítse a 
kegyetlen földi igazságot.

Eközben pedig a könyörület szárnyain 
magasba emelkedett a lelke és eljutott egészen 
a fönséges művészetig. Uj világokat, uj har­
móniát, uj mennyországot fedezett föl, melyekről 
nem is álmodott azelőtt. Gyönyörűnél gyönyö­
rűbb müvek terve "bőségesen bugyogott föl a 
lelkében.

ismé-

ren-

zava- 
s em- — Vadászat Itteben. Folyó hó 3 án tartotta 

megJenovay Zoltán szerbittebei nagy- 
birtokos szokásos nagy vadászatát, amely a ked 
vezőtlen időjárás dacára fényes oredménynyel 
zárult. Esett összesen 430 nyúl. A vadászaton 
resztvettek: A m b r ó z y László, kir. telekkönyv 
vezető, Buch wald Károly, nagykereskedő, 
D e m k ó István, joghallga'ó, Dr. Demkó Pál 
orsz. képv., ifj. Dr. Demkó Pál, kir. közjegyző’ 
Hertelendy Ferenc, megyei aljegyző, J o a"
”° V1it^.(?yör^ közSl jegyző, Ka j tár Jenő, 
főszolgabíró, De. Magyar Károly, „rV0s 
Napból ez Lajos, főszolgabíró, Pietsch La- 
10S, nagybirtokos S á n t h a Gusztáv, szolgabiró,
, z a.t h ry Kálmán, jogügyi tanácsos, Hiba-
1 o v i c h Ödön, árvaszéki 1 *
Ede, jószágigazgató, W e i
vé n! éxr j , háziSaz<Uk i J e n o v a y Imre " és 
Zoltán. Vadászat után fényes estély "maid ree--
hötgvAktark0tt“. táT?C következett, amelyben a
no/a; 7ol°rU a* nF 11 * 6 n ^ ^ Ferencné, J e- 

Zoltánná^ Demkó Margit, Peschina
«len dy Hedvig, He-i

eschina Cica kisasz-
és a házi-

Igy ült ott ma este a karosszékben, emelt 
homlokkal és ökölbe szorított kezekkel. Lelki 
szemei előtt hosszú sorban vonultak el mindazok 

tiszteletlen eszmék és bűnös cselekedetek, 
„jelyek a magányból fakadtak. Fölismerte, hogy 
mindez nem egyéb, mint az erkölcsi sülyedésé- 
nek és szellemi megfogyatkozásának 
biztos jele.

megannyi

Inök, P e 8 c h i n a 
z Zsigmond, nagy-

meg- 
a szere Edené, továbbá Hert, 

t e 1 e n d y Katica és P „ „ w o x u e 
szonyok vettek részt. X háziunk
™lZ0?Y’ 1Jern?,Vay Zoltánná lebilincselő 
szeretettel fejlethetellenné tették 
előtt azt a
eredményű vadásznapot.

vendég-
. a résztvevők

vadászati szempontból is oly fényes
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— Szökött katona. Bernstein Lipót, aki 
a nyitná 14. honvédezredtöl megszökött, tegnap 
az ezred távirati megkeresésére Temesváron le­
tartóztatják.

— Bevert ablakok. Grünberger Adolf 
an dáci utcai fakereskedö házának összes pince­
ablakait, számszerűit 15-öt az éjjel beverték. 
Egy bosszúálló legényember müve az éjjeli aktus, 
aki a pincehelyiségben alvó lányokon, akik 
bán visszautasították szerelmi ajánlatait, igy 
akart bosszút állani. — Hasonlóképpen beverték 
a németnegyedben lakó Holzknecht Rozália 
utcai ablakait is. A rendőrség nyomozza az éjjeli 
csendháborítókat.

szökött Temesvárról. Azóta mindenfelé bujdosott 
az öt üldöző csendőrök elől. Az elfogott gyilkost 
előbb Szegedre és onnét Temesvárra vitték a 
kir, ügyészség fogházába.

— Góliát maláta sör. Hogy e kitűnő gyárt­
mány gyógycélokra mily alkalmas, bizonyítja 
a következő levél: A Kőbányai Király-sörfőző 
R. T. tekintetes Igazgatóságának. A „Góliát 
láta sört“, mint igen kellemes üdítő izü tápláló 
és erősítő szert gyakorlatomban kitűnő ered­
ménynyel alkalmazom mind ott, hol a táplál­
kozás gyarapítása és az erők fokozása a célom. 
Igen előnyösen befolyásolja a tej elválasztást is. 
Dr. Fridrich Alajos, kórházi igazgató Nagy- 
Tapolcsányban.

— Találtatott egy beváltási pléh öltöny- 
festésről; tulajdonosa a rendőrkapitányságnál 
átveheti.

ma­sor-

— Egyetem és Szabadka. A kalocsai érsek 
tudvalevőleg 100.000 koronás alapítványt tett, 
hogy ebből a pénzből, ha kellőkép fölszaporodik, 
egy kath. egyetemet alapítsanak. Ebből az alka 
lomból mozgalom indult meg Szabadkán, hogy 
ott állítsák föl a kath. egyetemet. A jó szabad­
kaiak szerény kívánságuk elérésére memorandu­
mot készítenek, amelyet egy küldöttség visz föl 
a miniszterhez. A deputációzásnak ha egyéb 
haszna nem, de legalább egy kis „titulus bibendi“ 
lesz bankett alakjában.

— Szenzációs letartóztatás. Lapunk szer­
kesztőjéhez a következő levél érkezett:

Igen tisztelt doktor ur!

Becses lapjának keddi számában „Szen- 
. . zációs letartóztatás“ cim alatt egy helyi hir jelent

• ere9’ me|y *lsz^‘ B“IoS Ilona, eg}ik meg, mely a napilap szükségletéhez képest hama-
nagjk.kmda, kávéház ragyogó és mélyérzésü rosan megirva| Mr afearallanlx] könnyen azt
tendere, a feleltei Azrak ama törzséből való, eredményezi,élné, hogy egy feddhetlen előéletű,
ak,k Herne tanúbizonysága szerint „meghalnak, ; c3aládo8 ember kenyérkeresetétől megfosztásáét 
ha szeretnek- - egyszerre hármat. Ez volt az ' és a közmegvetésnek kitétessék, 
ok, amiért a szép leány tiz pakli gyufafejet 
vifben feloldva felhajtott. Egy kis gyomormosás 
segített a sokat szerető leány szívbillentyűjének 
túlérzékenységén, és ma már él ismét, nagy 
örömére mindhárom gavallérjának.

Az említett hir közli, hogy KÖV6SÍ Emil, 
szatmári kir. tövényszék 

köröző levelére szombaton délután letartóztatták, 
hogy a Szilveszter-estét és az újév napját a 
fogházban töltötte és tegnap a szatmári kir. tör­
vényszék fogházába kisérték és hogy bűne „sik­
kasztás és okirathamisitás.“

Szóval az emlitett hir kész ítéletet tartal­
maz Kövesiröi és nem hiszem, hogy egy marasz 
taló Ítéletnek hírlapi közzététele súlyosabb követ­
kezményekkel járna az ekképpen megbélyegzett 
egyénre nézve, mint ez a kis ciceró-betűs hir.

Ismerem, igen tisztelt doktor ur, igazság- 
^ szereteíét és meg vagyok győződve, hogy helyet 
rp ad becses lapjában ezen helyreigazító soroknak, 

azon a módon, a hogyan a sérelem meg­
történt, olyképen adassék meg a megsértettnek 
a maga elégtétele.

helybeli ügynököt

— Az anya és a fia. Az anyának legfőbb 
gondja gyermekének egészsége s ha ez nincs 
rendben, az anya éjjel nappal gyermekét ápolja.
De, hogy ezt tehesse, elsőben is magának oly ■ 
egészségesnek kell lennie, hogy ereje ennek az 
anyai föladatának teljesítésében cserben ne hagyja. 
Chantoizel asszonynak Boullie-ból (Cotes-du Nord) 
hétéves kis fia oly gyenge, sápadt és sovány 
volt, hogy folytonosan, gondosan kellett ápolni.
A szegény anya nem is sokalta volna a fáradt­
ságot, ha ö maga annyira ki nem merült volna, 
hogy lehetetlen volt mindent elvégeznie, 
következő levél, melyet Boullie polgármestere 
aláíróit, elmondja nekünk mindazt az aggodal- hogy 
mát és reménységet, melyet Chantoizel asszony 
érzést tia betegsége alatt, midőn minden gyógy­
szert megpróbált s végre a Fink pilulának köszön 
hette úgy sajátmint fia egészségének visszanyerését.

— Megköszönöm önnek 
Fink pilulát,

A tényállás ugyanis hivatalos adatok 
alapján az, hogy Kövesi Emilt Beer Miksa, szat 
mári lakos 116 frt elsikkasztása miatt ölielen-

í
— írja
mely engemet s fiamat meg­
gyógyított. Már régóta szen­
vedtem főfájásban, hát és ,r — . , ........
lábszár - fájdalmakban. Ha —— 
egy keveset aludtam, üdére
nyomás zaklatott, máskor ai- VZ /Z: N
matlansággyötört.Fülzugás, ZjtXX fÉjl 
emésztési zavar állott be, s // f kvIi'yp 
Fin niiulát kezdtem hasz- /ü/k L'Í Cj^VtT 
nami s az eisö skatulya el 
basználása után nagy m-'-g- L"yí N

tette. Ennek folytán Kövesit előbbi lakhelyén 
Zomborban a törvényszék vizsgálóbirája kihall­
gatta és miután a feljelentés állításain kívül 
egyéb terhelő adat ellene fenn nem forgott, 
kihallgatás után elbocsátotta. Kövesi Zomborból 
Budapestre, majd Nagybecskerekre költözött és 
mint afféle törvénytudatlan és illetve a bírósági 
eljárást nem ismerő ember, elmulasztotta ujabbi 
lakhelyét a vizsgálatot vezető szatmári törvény- 

I széki vizsgálóbírónak bejelenteni.

Wrv
mm

a

'"I

könnyebbülést éreztem. Öt /
doboz elegendő volt, hogy / f ' ! Minthogy pedig a büntető eljárás szabályai
tejesen kigyogyitson. Hogy UJ i szerint az, kit valamely feljelentéssel megtámad-

ugyenez idő alatt hétéves ^ V nak’ 8 «^gálób.ró előtt elovezettetés terhe mel-
fiamat is kígyó yitottam. Nagyon gyenge, sápadt ^ett köteles megjelenni és ha a vizsgálóbíró lak-
és ijesztő sovány volt. Roppantul aggódtam helyét nem ismeri, országos köröztetése elrendel-
miatta. Néhány doboz Fink pilula visszaadta
neki erejét és szép arcszinét, most kitünően van,
van jó étvágya s nem tudok önnek mást mondani,
minthogy nagyon hálás vagyok.

Az anya és a fiú bizonyára vérszegény volt.
A Pmk pilula a jelzett mennyiségben úgy felnőt­
teknél mint gyermekekeknél a legjobb helyreál­
lító)» a vérnek. V isszaadta erejüket, a mennyiben 
a vért ujraalkotta. Ugyanez az eredmény ér­
hető el vérszegénységnél, sápadtságnál, neuralgi­
kus fájdalmaknál, a gyermeknél angolkórnál 
és a nő erve ^eségénól. Magyarországi főraktár:

ef gyógyszertárában, Budapest,

\

tetik, a jelen esetben is Kövesit köröztették és
az itteni rendőrség által a szatmári vizsgáló­
bíró elé vezettetett, aki öt kihallgattatása és 
védelkezésének jegyzőkönyvbe vétele után ismét 
elbocsátotta.

Nem való tehát, hogy Kövesi a Szilveszter- 
estét és az uj év napját a fogházban töltötte, 
mert ö elfogva vagy fogva tartva egyáltalában 
nem lett és főképpen nem való, hogy bűne 
„sikkasztás és okirathamisitás“, mert elfogulat­
lan és törvénytudó ember előtt kétséges 
lehet, hogy egy embert, ki ellen még a vizsgálat 
sincsen ez idő szerint elrendelve, még kevésbbé 
van vád alá helyezve, vagy pláne itéletileg 
bűnösnek elismerve és a kinek csak az 
a baja, hogy valaki magánérdekből ellene bün- 
fejelentést adott be, a puszta feljelentés alapján

Jó nem
Király-utca

Elfogott gyilkos. Mint a „Szegedi Napló“ 
jelenti, tegnap régóta keresett gyilkost kerített 
kézre a csendőrség a szőreghi határban. Alexa 
Vince még a múlt hóban baltával agyonverte 
feleséget és a gyilkosság elkövetése után meg-

elyemilonsok

1900. január 5. Torontál.

feljebb! — 4 méter — póstabér és vámmentesen szállítva; Min­
ták kiválasztásra, nemkülönben fekete, fehér és szines »Henne- 
berg-selyem« blousok és ruhákra alkalmas, 45 krtól 14 frt 66

krig méterenkint-
Csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem rendelik 1

Heimeberg G., selyemgyáros, Zürichben.
Cs. és kir. udvari szállító. (Hyt-1M)

2 írt 40 krtól

3
nyilvánosan sikkasztónak és okirathamisitónak 
kimondani nem lehet.

Fogadja mély tiszteletem kifejezését, mely- 
Iyel maradtam Dr. Eibeschitz Miksa.

Nagyon kevés hozzáadni valónk. Igaza 
van dr. Eibeschitz ügyvéd urnák a fentebbi tény­
állás előadásában és mi csakis abban tévedhet­
tünk, hogy — a felelős szerkesztő tárollétében 
— elégnek tartottuk 
valamint

rendőrség információját, 
köröző levél adatait; pedig még 

tovább is kellett volna nyomoznunk. Most azt 
hisszük, szent a béke. Tudósitó.

— Az anyakönyvi hivatalból. A nagybecskereki 
anyakönyvi hivatalban legújabban a következő 
bejelentések történtek:

Házasság: Stréf József, rk. cserepes és 
Sándor Zsuzsánna rk. — Pálinkás Imre, rk. 
földmives és özv. Németh Istvánné szül. Bezdán 
Rozália rk.

Született: Ratkov József, rk. kertész, 
leánya. — Rátz István, rk. földmives, fia. — 
Gráor Lázár, gk. földmives, leánya. — Miloradov 
György, gk. napszámos, leánya. — Timpauer 
Ferenc, rk. fütö, fia. — Lecker Péter, rk. kő­
műves, fia. — Brückner György, rk. napszámos, 
fia. — Halmai Fülöp, rk. vasúti kalauz, leánya.
— Praksz János, rk. napszámos, leánya. — Ne- 
delkovits Miklós, gk. cipész, leánya. — Naszályi 
József, izr. kir. kazánvizsg. biztos, fia. — Kra- 
nyák József, rk. napszámos, fia. — Süveg Fe­
renc, rk. földmives, leánya. — Petrovits Gábor, 
gk. zenész, leánya. — Tyurcsin Milos, gk. nap­
számos, leánya.

Meghalt: Özv. Kozlovácski Trifunné, 
gk. 80 éves, aggkór. — Mircs Deszánka, gk. 6 
éves, hártyás gégelob. — Spessza János rk. 81 
éves hivatalszolga, idült bélhurut. — Yidák 
Zsifkó, gk. kereskedő, 40 éves, tüdővész. — 
Özv. Ferdinánd Sándorné, rk. 47 éves, móhrák.
— Hüpfl Jakab, rk. honvéd, 21 éves, tüdővész.
— Koch Endre, rk. 2 éves, vörheny. — 
Schwartzinger Ede, rk, napszámos, 61 éves, tüdő- 
vész. — Mayer Mátyásné, rk. 72 éves, mellrák.
— Konkoly József, rk. 7 éves, bélhurut.

Sakkverseny Nagybecskereken.
— Saját tudósítónktól- —

(r.) Elismert dolog, hogy valamennyi játék 
közül leginkább 
érdemli, hogy pártolja, hogy fölkarolja az ember 
s hogy foglalkozzék vele mindenki, aki csak 
képes rá. Erkölcsi szempontból épugy érdemli 
meg a játék azt a pártolást, mint anyagi 
pontból.

sakkjáték az, amely meg-

izem-

Szórakoztat mint egy játék sem a világon. 
A hadiállások különfélesége, a variánsok ezer 
meg ezer változata káprázatosán szép képeket 
tud létrehozni az ember fantáziájában. A szellemet 
fölfrissiti, de amellett 
s nem izgatja, mint teszem a kártyajáték. 
Hygenikus tekintetekben is nagy szerepe van 
ennek a játéknak. Hiszen tudjuk, hogy a sakk­
játék élvezetet, üdülést nyújt a léleknek; 
pedig felfrissítő hatással van a testre. Vonatkozik 
ez különösen

kedély nyugodj marada

ez

az apróbb népségre, mely ily 
locspocs időben s ily ártalmas átmoszferában, 
amilyen most van s amilyenben most mozgunk, 
bizony otthon ragad a sakktábla mellett 
kényszerül
hiányában tenné — az aszfaltot taposni.

A sakkjátéknak nincsenek „áldozatai,“ 
sajnos — a kártyáról mondani 

szokás. A sakkjáték nemes ideálizmusa már 
eleve is kizár egyéb győzelmet, mint a szigorúan 
morális győzelmet.

s nem
egyéb szórakozásmint azt

mint azt

A sakkjátéknak ezen nemes tulajdonságait 
Németországban ismerték föl leghamarabb, ahol 
a sakk játék kötelező tantárgyként van felvéve 
egyes iskolákban.

Ugyancsak a germánok tették a sakk­
játékot keresetíorrásnak. Legalább is tízezer ott 
azoknak a száma, akiknek 
kenyeret. Dr. T a r r 
keresete nincs, mint

sakkjáték ad 
a s e k Sziegbertnek egyéb 

az a pár dij, amit jó játéka
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4 Toronfáí. 1900. január 5.
folytán a versenyeken való részvételével megnyer, j Egye lőség esetében az illetők a dijjakon ősz- Ännonvi minisztfir focy
De ez fölmegy évenkinti 10—12 ezer márkára. ! tozko nak, kivéve az első dijat, melyért egy D : *
Vannak, akik tanítják, előadják a sakkjátékot tárom játszmából álló match játszandó. Budapest, januar 5. (A „Toron tál“
amolyan kurzusok módjára- akik sakkujsá-^ot í 10‘ Minden vitás ügyben a versenybizott- eredeti táv.) A „Neues Wiener Abendblatt“

sÄTÄÄiä i ä? s$ sas
Tehát anyagiság tekintetében is a sakk- i 11. Mint sakkszabályok azon általános játék | Sr(^^ ^e8z a király személye körüli miniszter, 

játéké az elsőbbség. j szabályok alk Imaztatnak, melyek az egész vi-
Ez a kultusz most már minálunk is fej. ! lá,gon kötelező és a melyek a sakkor helyisé- 

lödésnek indult. Hatalmas, nagyarányú fejlődés- j geb<2n betekinthetök- 

ben van az különösen a budapesti millennáris j 
mesterverseny óta,

Sz.-r.
2

Schenk tanárt bojkotfálták.
Budapest, jan. 5. (A „Toron tál“ 

eredeti táv.) Bécsből jelentik: A kormá­
nyozható gólya felfedezőjéről, Schenk 
professzorról kollegái kimondották, hogy

= Miss Mary Halton Temesváron. A híres I egész .teoriáJa sarlafánság. Az osztrák kal­
mi angol művésznő, a leghájosabb Mimóza, a temes- tuszrmniszterium fölszólította

vári színpadon is el fogja játszani, illetve kacagni hogy adja be lemondási kérvényét, 
a Gésák fő fő Gésáját január 8. és 9-én este meg is történt.
fölemelt helyárak mellett. Akik városunkból és -------
a környékből át akarnak rándulni erre az elő- Határidő ÜZÍel.
temesvári színházi°pénztárnáLk ^ ,egyeiket a Budapest, jan 5. (A nagybecskereki

. = Somogyiék Sopronban. A mi volt szin. d Ug/ /
igazgatónk, Somogyi Károly derék színtársulata j , vét*lke<Jv nehézkes és fontoskodó, 
új év napján kezdte meg előadásait Sopronban az arak 5 krral estek- Köttetett:

F Búza 1900. áprilisra . .
Búza 1900. szept -re . .
Rozs áprilisra........................
Zab áprilisra........................
Tengeri 1900. májusra . .

300 2 
309 a

j

317 | 
3§ ^ 
334 | 
341:

Színház.am eh en tudvalevőleg a 
világnak majdnem valamennyi shampiónja

orosz Csigorin __
e k-unk fényes győzelmével vég­

vett
részt s 
Charou 
■ődott.

amely az Schenket,s a

ami
Azóta vége szakadt minálunk is a sakk­

játékról alkotott alaptalan előítéleteknek: majd­
nem minden nagyobb városban akadunk sakk­
körökre, amelyek szinte rajongó lelkesedéssel 
k ulti vájják Caissa örökszép játékát.

a sakkörök között, amelyek 
naiv lelkesedés mellett még valami 

áldozatra is készek, azok között méltó helyet j 
foglal el a nagybecskereki sakkor. Ezt az j 
áldozatkészséget avval dokumentálja most a mi ! 
sak körünk, hogy nagyobbszabásu sakk versenyt j 
rendez. !

3~
405

447
óE

Azok között
643

a tiszta,
7.76 — 7.77
7.91- 7.92 
6.38—6.39 
5.01—5 02
4.91- 4.92

táviratok. 416
433
632

A delegációkból
, Budapest, jan. 5. (A „Torontál“ 

Hogy mikor, hol, mik a részvételi fel- j eredeti táv.) Bécsből jelentik : A magyar
tételek, az kitűnik az alább közölt verseny, delegáció f, hó 10 én szerdán délelőtt nyii-
szabáiyzatokból. A játékszabályzatok ellenben v^nos ülést tart, melynek napirendjén a kül-
- kör helyiségeiben tekinthetők meg. ügyi és tengerészeti költségvetések vannak.

A versenyfeltételek a következők: A magya* delegáció hadügyi albizott-
1. A sakktornában való részvételre 1900 sa£a ma délelőtt Szilágyi Dezső elnökié­

ig1 január hó 30-ig Virágh Vilmos nrnál kell sével ülést tartott,
lelentkezm A verseny február hó 4-én délután í 
/23 órakor kezdődik. Riszt ehetnek azok is, kik ■! szűk é

2 kwont?Cäkerei‘ “kk6rn k nem Náet Tét j állítás;

440

Hirdetések.
6221. kig. szám. 1899. 15-3.3

Árlejtés! hirdetmény.
a{ ssä i...

... 2- Minden résztvevő köteles minden játsz. | ^ és annak aZ aj intésményne^Magyaror- ! Slbelur^oŐ^hoIdból'Í0"át &

rStt i Vöd Kegteltch i MÄ“
versenybizottság engedélye nélkül ki nem léphet. István gróf ugyanezt kívánják. 1 katdS2ten felmérés
pIöu f: Hv 6gy versen?zöLa foma befejezése Krieghammer hadügyminiszternek I vi

«ÄTÄÄ wMaPVÍ fltségkimélftetnek. Ha pedig azok felét lejátszotta, akkor ^mPontbó1 . elhatározták hogy az intéz- 
csak a hátralevő játszmái iratnak fel ellenfelé- j m Aly^ aU8Ztriai területen állnják föl, mert 
nek egységül. A játszmák felerészének kiszámi- I ö Fels<%e 
tásánai a függőben maradi játszma befejezett- 1 bofot fölajánlotta.
nek tétetik. A katonatisztek fizetés szabálvoyátá
o-ak Ugrón Gábor elleni

sitását, a játszmák sorrendjét és 
rendjét a sors dönti el. A

A ü

egyesek által 
az 1875. évi 

szerinti állapotnak meg- 
község tulajdonába leendő 

visszaszereztetése, illetve a régi állapotnak 
való visszaállítását határozta el, 
megye törvényhatósági bizottság 
41238/899. kgy. számú határozattal azon 
változtatással hagyatott jóvá, hogy az 
okupált területek, a melyeken épületek 

Q ., ,, állanak, a jelenlegi birlalóknál alku által
. St“1' »X sö-

vesztett 0, az eldöntetlen V, számit.,át8Zma ^ a S z él 1 Kálmán miniszterelnök ki- ,mé,rnöki munkálatra
5. A játék rendes ideje minden vasárnap fejti, hogy igenis, a delegáció jogosult a t i ,*Z .ár,ejté" b,rdetményt kibocsát- 

délután / 3-7,8 és minden csütörtök este 9-12P ! tiszti fizetések rendezése fölött ^dönteni [uk’ íeihlvJuk mindazon mérnök urakat.

Minden játékos azonban akadályoztatása eseté- I mert a delegáció hatáskörébe! n fi tz i’ klk a érvény értelmében
voL éenfiegjTJátSZmánál egyszeri haIasztá8t I megálLitás! ‘ninolS V J i tí teljesítésére vállalkoztatnak
vehet igénybe ha azt egy nappal a játékidő j k., ^!Í!P n kl,Yéve* 4 ' delegáció hajlandók, miszerint 
előtt a bizottságnál bejelenti. Ha pedig a követ- i i^gosult volt megállapítani az eddigi legkésőbb i 
kezo játszási határidőre ézve ell nfele jelentette b eteseket, úgy------*—A--------  * ® ^
wlT «liv%áIj'0Zla“e t,ugy,a 6 után követ- ; megállapítani a magasabb fizetés két" s
iMtiLUSSÄSer1. -

2 óra, minden további 15 húzásra egy óra * a 
megtaiiaritott idő természetesen az illető javára 
iratik. Ha a versenyző a megállapított órában 
a helyszínen meg nem jelenik, akkor a letelt idő 
g;ondolkozási idejének hátrányára számitíatik L_ 
sőt egy órai késedelem után játszmája elveszett 
nek nyilvániltatikj ha azonban ellenfele sem 
jelent volna meg, úgy ennek játszmája is 0 számit.

6. Minden részvevő

j felelőleg a

a tek. 
1552,

a célra a lainzi Schlosserre

meg-

!

ezen munkák 
s vállalkozni 

ebbeli ajánlatukat
ő 1900. évi január 3i-ig
jtsák be, mert a későbbe 
álatok figyelembe nem fog-

í

nak vétetni.
Kelt Karlovátiió illetékességének kiterjesztését, 

de ivatkozva a gyakorla ra, hozzájárul a 
miniszterelnök álláspontjához.

A vita tovább folyik,

1899. évi december
hó 27 én.

Perisits,
jegyző. Petrovity,

bíró.
* _>

mm§
„ „ .. . , C3ak a helyszínen tudja ^41

.®1.,®nfeIének nevét- Ha a játszma a rendes (fi&vj 
játékidőben nem er véget, akkor félbeszakítandó 
es a kin a húzás sora van, köteles teendő hu- 
zását felírni és egy zárt borítékban a bizottság W'ff 
egy tagjanak atadm. Ezen húzás aztán az illető 
eUenfoieve! csak a következő játszási határidőben M'É 

tGílk'. A félbeszakított játszma következő 
játék idejere nézve a feleknek szintén 
halasztás engedélyezhető.

7. A versenyzőknek olyképpen való össze i 
beszelese vagy megegyezése, mely a 
eredményét befolyásolhatná: tilos és a 
bői való kizáratást vonhat

8. Minden 
feljegyezni és ;

mm yymS-í át
^ÍD|IH

ÉÉÉ
mmAZ*'fV4}

9 ’JBB més első nagybecskereki temetkezési vállai
és

a szerb egyházközség uj palotájában és Hunyadi-utca 619.

egy egy

:verseny 
verseny-

Imaga után.
versenyző köteles tett húzását I 

r , , játszma befejezése után ezen 1
feljegyzéseket a bizottság egy tagjának átadni. I 
Amennyiben ezt elmulasztaná, lL egysével 'min i 
tettetik, a mely azonban ellen feliek j avlra !
iratik. Mivel a sakkor nem rendelkezik duplái 
verseny-sakkórákkal, a versenyfelek kötelesek 
húzásuk mellett feljegyezni azon gondolkozást ' 
időt is, melyet ezen húzásukra fordítottak.

9. Az első dijat az nyeri, kinek legtöbb 
egysége van s az utána következők kapják sor- < 
rend szerint a második, harmadik stb. dijakat ' ~

sz. alatt. ❖

gf
1
m

Ajánljak nagy raktárunkat fényezett,
bői a legújabb kivitelben.

matt és barokk buíoraink-
2— .1

takarók, függönyök és szőnyegek. 
Teljes berendelések mindig készletben vannak a»

mÚgyszintén bútorszövetek, Im■
: mm uí _.V.' t

ijók pet
_T *■ Aí 
Vfln kitt
jf^zvetite
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Oda. Nagy-Becskerek—Zsombolya. Vissza. Oda. Nagy-Becskerek—Pancsova. Vissza.
Sz.-v. ; Sz.-v. V.-v.
101. 103. 111

I III. osztály

V.-v. Személy-vonat
4. 6.":

Sz.-v.
Személy-vonat; V.-v. j Sz.-v.
~ 1.1 3. i ii7~r'57~
________I—III, osztály

Sz.-v. V.-v. | Sz.-v. :
1047 112. 102

í—III, osztály

2 12. 1.
C>1—III. osztály

700
142
410

ind. Budapest-nyugati-pályaudvar . érk. j
„ Szeged............................................... |

ind. Nagy-Kikiuda ...... érk. j
ind. Nagy-Becskerek (2.) . . érk. I 
érk. N.-Becskerek-Bpart (2. 7.) ind. 

530 | ind. N.-Becskerek-Bpart (2. 7.) érk. 
5^9 y *Nagy-Becskerek - Gytelep 
ő46 érk. Sándorudvar (2.)
252 i ind. Pancsova (2.) . 
ö4" ind. Sándorudvar (2.)
559 ül Lázáríöld . .

715 815 ind. Budapest-nyugati-pályaudvar érk.
„ Szeged .

126 ind. Nagy-Kikinda . .
- ind. Nagy-Becskerek (1.) . érk.
_ érk. N.-Becskerek Bp. (1. 7.) ind.
640 md.N. Becskerek-Bp. (1. 7.) érk.! 721 i 

*819 *619 V *N.-Becskerek-Gyártelep 4, *712 
829 ß57 érk.Sándorudvar (1.) . .ind. 705
5— 135 I ind. Zsombolya (1 ) . . . . ! —

,, Temesvár-Józsefváros (6.) . 
ind. Versecz (3.) ...
md. Sándorudvar (1.) . . érk.

Ecska-Zsigmondfalva . ^ | 652
Tomasovácz .... j I 626

| y Torontál-Ozora . . . | 607
12 I érk. Antalfalva (5.) . . . ind. í 545 _ 416
™’ I ind. Számos (5.) ... ... érk, '

„ Aiibunái- (4.)
„ Szécsány (4 )
„ A'.-Becskerfk-Rpart (1.) (Szécsányon át) „ 

ind. Temesvár Jváros (6.) (Szécsányon át) érk. !
ind. Antalfalva (5.) . . . érk.
fí Torontál-Vásárhely .

Czrepája ...
Ferenczhalom .

■f Torontál-Almás . .
érk. Pancsova . .
érk. Román-Petre .

Versecz (Román-Petrén át) . „
Belgrád (hajóval) . 

érk. Zimony (hajóval) .

7151238 1146 12381042 4iö . érk- 1042
802 614
805 6 ii559 9462 

9371 
9301 
_T": 
929 c 
918 >
9ÜÍ
9££í
855-

1145 807309
316

317

610
I 620 

622

0
947

948

609‘O
1138 ír *558 

; 548 
I 957

9“

.3ind. ! 33
érk. 1145 
érk. 832

1132 Gfl
Vr-
N1131 iy;

328 910 122érk.637 969 821 5145 856. érk-645 605 *Puszta-Kenderes 
*Lajosmajor . .

8358'4 704o 544
341 >663 611 m849808 i 532Q)716 622 y Szárcsa . . .

633 érk. Szécsány (3. 4.)
856 érk. Versecz (3)

» Számos (4.)
n Antalfalva (5 ) (Számoson 
„ Alibunár (4.)

érk. Pancsova (2 )(Antalfalván, 
308 : ind. Versecz (3.)
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Az uri-utcában, 267. sz. a. egy 3 szoba, 
konyha, éléskamra, faszln és pincéből álló
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Ivathrein er-féle ij

I ül

I razonnal kiadandó.

Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

1s iért vannak még emberek, a kik a
Kneipp-maláta kávét nem használják, holott ez oly

kellemes ízű és egészséges kávéital ? .
Mert még nem tudja mindenki, hogy a 

kávé mily nagy előnyökkel bir. A kávénövény egy kivonata
babkávé ízét és zamatját nyeri, anélkül, hogy sima .

venné.
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Kathreiner fi
/;?

által a
az egészségre oly hátrányos alkatrészéit maga a 
Hasznosan egyesíti a honi maláta-készítmény értékes tulaj 

donságait a babkávé kedvelt ízingérevel.
Igaz, hogy az egészség áldására a Kathremer-íe.e 

Kneipp-maláta kávét milliók, a családok százezrei naponta 
isszák. Kívánatos volna azonban, hogy minnyájunk érdekében.

ez az igazi családi kávé, kitűnő tulajdonságainál 
fogva, mindenütt s különösen minden családban 

bevezetést találjon.
A Kathreiner Kneipp-maláta kávé többnyire 

mint pótkávé szolgál a babkavéhoz, a melynek izéi 
envhébbé, és az ínynek kellemesebbe te-zi. Megadja, 
a kávéitalnak a legszebb, étvágyge’ j,■ sztőbb színt, 
és majdnem teljesen elhárítja a babkávénak az egész­
ségre káros hatását. Ajánlatos a Kathreiner maláta 
kávé egy harmadával a babkávé kétharmadrészéhez 
kezdeni, s hova-tovább fele-fele részre átmenni.
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V JA Kathreiner maláta- kávé összehasonlíthatlan
8 Zelőnye abban áll, hogy rövid megszokás után, tel­

jesen tisztán élvezve is kitünően ízlik. Esetekben, amidőn 
a babkávé élvezete eltiltatik, a legajánlatosabb pótlást 
nyújtja, és asszonyoknak, gyönge és beteg egyéneknek, 
mint könnyen emészthető, vérképző és erősítő szer, ajánl­
ható. Orvosi nyilatkozat szerint a fejlődő ifjúságnak", 
különösen fiatal leányoknak, más kávéital ne is adassák.
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Vés
A Kathreiner féle Kneipp-maláta kávé bevezetése által, 

a legkisebb háztartásban is, jelentékeny megtakarítás elér­
hető. Egyszeri kísérlet, gondos elkészítés mellett, 
mindenütt állandó használatot von mega után.

A Kathreiner-fóle Kneipp-maláta kávé soha sem 
lesz nyitva elárusítva! Csak akkor valódi az ismert 
fehér eredeti csomagokban, ha Kneipp páter a; cz- 
képe mint védjegy és a »Kathreiner« névrajta áll.
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g1*fOOOOOOOOSOOiCOOOOOSQöOO^ vé0 0 deAlulírott van szerencsém a n. é. kö­
zönség becses tudomására hozni, hogy a
Kuriánder-féie házban (Gizella-part)
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i? ~wm vatEgy nj Ilii», üpitése folytál) felhagyok az 1802. áfa fennállóJ V L- a

nyitottam, a hol minden e szakmába vágó 
munkálatok a leglelkiismeretesebben vé­
geztetnek.

A midőn a n. é. közönség szives 
támogatását kérem, maradok

kiváló tisztelettel
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Úgyszintén eladom a szerszámokat és eziisíszekréoyeket is

Helmbold Káról % 0

ékszerész
Nagybecskereken

órás. azo21-3.1 %
0 mt

ve
>5

seuA:"Ritiler-fil! || (10-41) mó9 fii V míiti
mv<j
köz

ség
alal

i tel i
Liniment. Capsiei comp.

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő 
megpróbálásának. mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsölésként alkaimaztatlk köszvénynél, 
csúzaál, tagszagyatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expelier, gyakorta Horgony. 
Liniment, elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 fft. üvegenként! árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; főraktár- Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban.
KI nem akar megkárosodni, az 
minden egyes üveget „Horgony1 
védjegy és Richter ezégjegyzés nel- 
kül mint nem valódit utasítsa vissza.
RICHTER F. AD. és társa, RUDOLSTADT
__  c*. *g kir. udvari szállítók. m
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> Nagybecskerek városából 
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0 lap kiadóhivatalában.

! ©két sarokházamat ©> ©
© döi> © ye kedvező feltételek mellett 

eladom.
WEBER SEBESTYÉN.
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